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. Please read the installation instructions and installation video in detail before installation.

. During installation, do not fully tighten the screws immediately. Make all necessary adjustments first, then perform final tightening of the
screws in sequence according to the specified torque values.

3. Reqularly check the fixing screws of each part.

4. Please ensure that all parts and fasteners removed from the motocycle are reinstalled according to the manufacturer's specified torque

values and assembly guidelines.
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. Lea detenidamente el manual de instalacion y el video antes de comenzar la instalacion.

2. Durante la instalacién, no apriete completamente los tornillos inmediatamente. Realice todos los ajustes necesarios primero, luego
realice el apriete final de los tornillos en secuencia segun los valores de torque especificados.

3. Inspeccione periddicamente los tornillos de fijacion de todos los componentes.

4. Por favor, asegurese de que todas las piezas y sujetadores retirados de la motocicleta sean reinstalados de acuerdo con los valores de

par de apriete y las pautas de montaje especificados por el fabricante.

1. Lesen Sie vor der Installation sorgfaltig die Montageanleitung und das Installationsvideo.

2. Ziehen Sie die Schrauben wahrend der Installation nicht sofort vollstandig fest. Nehmen Sie zundchst alle notwendigen Anpassungen vor
und ziehen Sie die Schrauben abschlieBend in der angegebenen Reihenfolge mit den vorgegebenen Drehmomentwerten fest.

3. Uberprufen Sie regelméaBig die Befestigungsschrauben aller Komponenten.

4. Bitte stellen Sie sicher, dass alle vom Motorrad entfernten Teile und Befestigungselemente gemaB den vom Hersteller spezifizierten Dreh-
momentwerten und Montagerichtlinien wieder eingebaut werden.
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. Lisez attentivement le manuel d'installation ainsi que la vidéo avant de commencer l'installation.

2. Lors de l'installation, ne serrez pas completement les vis immédiatement. Effectuez d'abord tous les réglages nécessaires, puis procédez
au serrage final des vis dans 'ordre selon les valeurs de couple spécifiées.

3. Vérifiez régulierement les vis de fixation de tous les composants.

4. Veuillez vous assurer que toutes les pieces et fixations retirées de la moto sont réinstallées conformément aux valeurs de couple de ser-

rage et aux directives d'assemblage spécifiées par le fabricant.

1. Leggere attentamente il manuale di installazione e guardare il video prima di iniziare l'installazione.

2. Durante l'installazione, non serrare completamente le viti immediatamente. Effettuare prima tutte le regolazioni necessarie, quindi ese-
guire il serraggio finale delle viti in sequenza secondo i valori di coppia specificati.

3. Controllare regolarmente le viti di fissaggio di tutti i componenti.

4. Si prega di assicurarsi che tutti i componenti e gli elementi di fissaggio rimossi dalla moto vengano reinstallati secondo i valori di coppia
di serraggio e le linee guida di assemblaggio specificati dal produttore.
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Scan to watch video
Escanea para ver video
Scannen fir Video
Scannez pour vidéo
Scansiona per video
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Manufacturer: SHENZHEN LOBOO MOTOR ACCESSORIES CO., LTD
Address: Room 101, 201, 301, Building F, No. 30 Tongfu Road, Xinsheng Community, Longgang Subdistrict, Longgang District, Shenzhen, Guangdong, China
Tel: +86-400-858-8100 / +86-0755-89386080

www.loboo.com.cn
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